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Taniec budzi pytania o czlowieka

Taniec tworzy mosty -
miedzy réznymi
kulturami, religiami.
Prowadzi

do wyjatkowej
komunikacji, buduje
dialog bez stéw.

ROZMOWA Z

RAMIM BE’EREM
dyrektorem artysgycznym Kibbutz
Contemporary Dance Company

GABRIELA CAaIEL: Poméwmy
o kibucu.

Rami Be'er: To dla mnie bardzo
wazne miejsce. Jest wiele powo-
déw, dlaktorych zdecydowalem
sie zosta¢ w kibucu i stworzy¢
w nim The International Dance
Village. To miejsce sprawia, ze ta-
niec tu staje sie szczegdlny. Przy-
roda, natura i usytuowanie kibu-
cu sprzyja procesowi tworzenia.
0 zyciu i wychowywaniu sie
w dawnych kibucach pisala
Yael Neeman. W ksigzce ,,By-
lismy przyszloscia” opisala hi-
storie dzieci wychowujacych
sie w kibucu w Jechi'am.

- Czytala$ ksiazke Yael? Poja-
wiam si¢ w niej. Wspomina Ra-
miego, z ktorym sie¢ spotykala. To
bylem ja. Yael wychowywala sie
w kibucu Jechi’am, ajaw Ga’aton.
W wieku 12 lat dzieci z pobliskich
kibucow przenosili do placéwki
o$wiatowej, gdzie uczyly sie przez
kolejne lata. Tam nasze drogi sie
skrzyzowaly.

Dlaczego zdecydowale$ sie
wroécié do kibucu i zalozy¢ tam
Dance Village?

- Gdy mialem trzy lata, moiro-
dzice postali mnie na lekcje tan-
ca do przedszkola, w ktérym
uczyla Yehudit Arnon, bardzo wy-

Kibbutz Contemporary Dance Company

jatkowa postaé. Yehudit wyemi-
growala do Izraela w tym samym
czasie co moi rodzice i rodzice Ya-
el. Przybywali m.in. z Wegier
iCzechoslowacji. Wszyscy byli ze
soba zaprzyjaznieni i przyjezdza-
li tutaj po to, by budowac kibuce,
nowe zycie, nowa przyszlos¢. Ye-
hudit przed emigracja jako 18-let-
nia zydowska tancerka byla wie-
ziona w Auschwitz. W trakcie
ostatnich wojennych $wiat Boze-
go Narodzenia w obozie oficer SS
nakazat jej wystep. Gdy odméowi-
la, zmuszono ja, by przez kolejne
godziny stala boso w $niegu za ka-
re. Wtedy obiecala sobie, ze jesli
bedzie zyla, to po$wieci sie edu-
kacji tanecznej. Dopelnila tej
obietnicy. To wlasnie onarozpoz-
nalam¢j talent taneczny, gdy by-
tem jeszcze malym chlopcem.
Pé6zniej zalozyla zespol, ktérego
bytem czescia.

Jakie byly twoje relacje z ro-
dzing w kibucu?

- M6j ojciecjest architektem
igranaskrzypcach, razem z mat-
ka interesowali si¢ sztuka. Edu-
kowali wszystkie dzieci, a mialem
jeszcze trzy siostry. Wszyscy gra-
liSmy nainstrumentach, jana wio-
lonczeli. Potki w ich mieszkaniu
byly przepemione ksigzkami
o sztuce, rzezbie, malarstwie i wie-
le innych. To prawda, ze spedza-
li$my z rodzicami tylko kilka go-
dzin popoludniami, ale moze ta
wspolna pasja sprawiala, ze by-
li$my mimo to bardzo blisko zwig-
zani.

Jak rozwijala sie twoja arty-
styczna kariera?

- Do zespotu Kibbutz Contem-
porary Dance Company dolaczy-
lem w1980 r. jako tancerz i cho-
reograf. W 1987 r. zostalem asy-
stentem Yehudit, a w1996 r., gdy
miala juz 70 lat, poprosila mnie,
zebym przejat kierownictwo ar-
tystyczne. Tak sie stalo. Teraz wy-
stepujemy na calym $wiecie,
a Ga’ton stalo sie International
Dance Village. W stoloéwce, o kt6-
rej Yael pisala, gdzie dorosli spo-
tykali sie trzy razy dziennie, aby
wspdlnie jesé positki, dzi§ mamy
studio taneczne. W ciagu roku
prowadzimy dwa pieciomiesiecz-
ne programy taneczne dla ludzi
zroznych kulturisrodowisk. Na
warsztaty zapraszamy 400 stu-
dentow. Wokot tarica integruje-
my spoleczno$¢. Ga’ton znajdu-
je sie w Galilei - stad mamy mie-
szang spoleczno$é zydowsko-
arabska.

Kontynuujesz misje Yehudit
i edukujesz przez taniec?

- Wierze, ze ruch moze wply-
waé nakazdego, bez wzgledu na
to, skad pochodzi. Ruch koi du-
sze, to zycie. Podazamy zgodnie
zmys$la Yehudit.

Czujesz, ze wzruszasz ludzi?

- Po wystepach przychodza
do nas widzowie ze lzami
woczach, fizyczna potrzeba przy-
tulenia, poczuciem, ze zostali tym,
co robimy, jako$ dotknieci. Taniec
tworzy mosty miedzy ré6znymi
kulturami, religiami. Prowadzi
do wyjatkowej komunikacji, bu-
duje dialog bez stow. Przez taniec
mozemy si¢ wyrazac, ale moze-
my tezmoéwi¢ o nas samychina-

szym spoleczenstwie, relacjach,
grupach, w ktérych zyjemy.

Tak jak w widowisku ,If At
All"?

-W If At All”, ktére zaprezen-
tujemy w Krakowie w trakcie Fe-
stiwalu Kultury Zydowskiej, po-
ruszamy si¢ wlaénie w abstrak-
cyjnych figurachikregach. Od
zamknietej do otwarte] struktu-
ry. Fizyczna przestrzen to tez ja-
ki$ tancuch wydarzen, ktore r6z-
nicuja i zmieniaja relacje miedzy
ludZmi.

Niektérzy prébujag dopisaé
taricu polityczne znaczenia.

- Jestem za wolno$cig. Zapra-
szam widza na przygode. Mozesz
poréwnac to do teatru - widz
wchodzi do teatru, zapalaja
sie/gasna $wiatla, kurtyna odsta-
nia scene i zaczyna sie magia. Kaz-
dy wynosi z tego co$ innego, bo
ruch dotyka indywidualnych -
wspomnien. Wierze, ze celem
sztuki nie jest dawanie odpowie-
dzi, ale budzenie pytan albo sta-
wianie tematéw do przemyslen.
Czy to prawda, ze wystep
w Polsce jest dla ciebie szcze-
golnie wazny?

-Tak, to prawda. Wszystkie wy-
stepy sa dla nas wazne, ale w Pol-
sce nasz taniec ma szczeg6lny as-
pekt. Kiedys stworzylem spektakl
,ZAide Memoire”, ktory wiazal sie
z pokoleniem naszych rodzicow,
ktorzy doswiadcezyli Holocaustu.
Fakt, ze moirodzice, rodzice Yael
czy Yehudit do$wiadczylirzeczy-
wisto$ci oboz6éw, zderza sie z bu-
dowa nowego zycia, nowego kra-
ju, nowej przyszlosci. Zycie kolej-
nych pokolen to zwyciestwo czlo-
wieczenstwa. My$le, ze mamy
w tym jaka$ role, i dlatego tak wy-
jatkowy jest wystep w Polsce
1zwigzek z Festiwalem Kultury Zy-
dowskiej. Sztuka, ktéra ze soba
przynosimy, to tez glos czlowie-
czenstwa, oporu wobec rasizmu,
przemocy, wybér pieknaidobra.e
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* Rami Be'er - rezyser i choreograf,
Dyrektor artystyczny Kibbutz
Contemporary Dance Company.

Spektakl If At All" - 3 lipca,
godz. 19, Centrum Kongresowe ICE
(wspolorganizator spektakiu)



